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769998-2026 - Konkurrensutsattning

Schweiz — Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster — Rénovation Grand Hangar (GH) -
Planificateur Général

OJ S 215/2026 05/11/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Genéve Aéroport
E-postadress: achats@gva.ch
Den upphandlande enhetens verksamhet: Flygplatsrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Rénovation Grand Hangar (GH) - Planificateur Général
Beskrivning: Genéve Aéroport ("GA") souhaite réaliser une rénovation lourde du Grand
Hangar (GH) et optimiser son fonctionnement. L’objectif principal du projet de rénovation du
GH est de rénover I'enveloppe du batiment afin de réduire drastiquement « la consommation
de chaleur de I'ouvrage ». Les objectifs secondaires sont listés par ordre de priorité ci-dessous
: - Mettre aux normes tous les équipements qui le nécessite afin d’obtenir un niveau de
sécurité conforme aux normes et loi en vigueur. - Maximiser la production solaire
photovoltaique pour atteindre I'objectif GA. - Rénover toutes les surfaces intérieures et les
assainir de polluants et d’équipements obsolétes. - Labelliser le batiment DGNB - rénovation
niveau "Argent". - Si nécessaire, procéder a une reprogrammation du batiment pour optimiser
les activités qui s’y trouvent et les revenus locatifs associés. L’adjudicataire du présent marché
sera un Planificateur Général (PG) a qui GA confiera les phases SIA 31 a 53 selon les
réglements SIA 112 et SIA 102 (art 3.4.1 pour les prestations). Le PG doit prévoir dans son
offre toutes les prestations des spécialistes qu’il considére nécessaires a la réussite de sa
mission et a la réalisation du projet dans les regles de I'art. Les prestations des spécialistes
peuvent étre sous-traitées, étant précisé que l'identité des sous-traitants ne doit pas étre
communiquée au moment de I'appel d’offres, sauf pour le spécialiste en systéme d'extinction
pour hangars aéronautiques (selon standard NFPA409 ou FM DS7.93) qui doit étre déterminé
au moment du dépoét de l'offre. Toute communication et/ou document concernant les autres
éventuels sous-traitants sera considéré par GA comme purement indicatif et non liant. GA a
choisi une ET pour I'exécution. Les prestations du PG pour les phases de réalisation (SIA 51 a
53) seront celles d’accompagnement en tant qu’AMO qualité.
Forfarandets identifierare: e80f560a-ad6d-4214-90f1-0d55003aa2c7
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster

2.1.2. Leveransplats
Ort: GENEVE 15
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Postnummer: 1215
Del av land (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: Rénovation Grand Hangar (GH) - Planificateur Général
Beskrivning: Genéve Aéroport ("GA") souhaite réaliser une rénovation lourde du Grand
Hangar (GH) et optimiser son fonctionnement. L’objectif principal du projet de rénovation du
GH est de rénover I'enveloppe du batiment afin de réduire drastiquement « la consommation
de chaleur de 'ouvrage ». Les objectifs secondaires sont listés par ordre de priorité ci-dessous
: - Mettre aux normes tous les équipements qui le nécessite afin d’obtenir un niveau de
sécurité conforme aux normes et loi en vigueur. - Maximiser la production solaire
photovoltaique pour atteindre I'objectif GA. - Rénover toutes les surfaces intérieures et les
assainir de polluants et d’équipements obsolétes. - Labelliser le batiment DGNB - rénovation
niveau "Argent". - Si nécessaire, procéder a une reprogrammation du batiment pour optimiser
les activités qui s’y trouvent et les revenus locatifs associés. L’adjudicataire du présent marché
sera un Planificateur Général (PG) a qui GA confiera les phases SIA 31 a 53 selon les
réglements SIA 112 et SIA 102 (art 3.4.1 pour les prestations). Le PG doit prévoir dans son
offre toutes les prestations des spécialistes qu’il considére nécessaires a la réussite de sa
mission et a la réalisation du projet dans les regles de I'art. Les prestations des spécialistes
peuvent étre sous-traitées, étant précisé que I'identité des sous-traitants ne doit pas étre
communiquée au moment de I'appel d’offres, sauf pour le spécialiste en systéme d'extinction
pour hangars aéronautiques (selon standard NFPA409 ou FM DS7.93) qui doit étre déterminé
au moment du dépbt de I'offre. Toute communication et/ou document concernant les autres
éventuels sous-traitants sera considéré par GA comme purement indicatif et non liant. GA a
choisi une ET pour I'exécution. Les prestations du PG pour les phases de réalisation (SIA 51 a
53) seront celles d’accompagnement en tant qu’AMO qualité.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 71000000 Arkitekt-, bygg-, ingenjors- och besiktningstjanster

5.1.2. Leveransplats
Ort: GENEVE 15
Posthnummer: 1215
Del av land (NUTS): Genéve (CH013)
Land: Schweiz

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 01/04/2027
Slutdatum for varaktighet: 31/05/2032

5.1.4. Forlangning
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Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Criteres d’adjudication
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument &r begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Ej tillaten
Motivering till varfér elektronisk inlamning inte ar maojlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga
Beskrivning: Les offres peuvent étre déposées directement a la réception de GA située au
5éme étage, sise au 21 route de I'’Aéroport, 1218 Le Grand-Saconnex, Suisse ou envoyées a I’
adresse postale indiquée ci-aprés.Seul le moment de la réception de I'offre fait foi.
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 19/01/2027 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstéllning: Annu ej kant
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch
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5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger,
case postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre
signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées avec
indication des moyens de preuve.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Genéve
Aéroport

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Genéve Aéroport
Registreringsnummer: ff78e7cd-d8b6-405a-b8f0-1e063b135168
Postadress: Route de I'aéroport 21
Ort: Le Grand Saconnex
Postnummer: 1218
Del av land (NUTS): Genéve (CHO013)
Land: Schweiz
E-postadress: achats@gva.ch
Tfn: +41227178000
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CHO055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CHOO1
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
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Postnummer: 3003

Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz

E-postadress: support@simap.ch

Tfn: +41584646388

Webbadress: https://www.simap.ch

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: bba33a44-8eb3-43ef-a76¢c-c11f041¢c3df3 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 04/11/2026 02:25:55 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: franska

Meddelandets publiceringsnummer: 769998-2026

EUT S-nummer: 215/2026

Publiceringsdatum: 05/11/2026
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